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Szász Károly: azon biztosítást, hogy ha kálo­
mistából pápistává lesz, püspök 
is válhatik idővel belölle.

A  f i n á n c z m i n i s z t e r l ó l .
Besze János: egy rongyos papiros hatost 

azon egy pár ezer millió státus 
adósságnak kamatjából, mely 
adóságba szerinte mi zavartuk 
bele Ausztriát.

Ezenkívül egy darabot azon 
másfél meszelnyi aranyból, me­
lyet generáliskodása és Kassa 
alóli megfutamodása alkalmá­
val az inge alatt vitt be Debre- 
czenbe, de a mit még azon este 
el is kártyázott szerencsésen.

Végre egy kis kilátást az 
ó-budai prefektusságra. ha a 
miniszter tanácsossági kandi- j
dátió el nem sülne.

Lcgvégezetre pedig cs. kir. 
privilégiumot a rra : hogy mig |
К ztcrgom más képviselőt nem j
választ . addig Besze János 
lesz onnan a követ.

Mindezen kitüntetéseket a 
deczember 1 T-ki rögtönzött lián- i 
dabandáiért kapja a jobboldal 
vice-generálisa!

A z  ipa,i* Ó-* k e r e s k e d e l m i  
m i n i s z t e i ' t ö l .

I >‘ ák /• a  '-ne::egy közösügyes fekete sárga
lobogót kétfejű sassal, mint Ma­
gyarország önálló függetlensé­
gének elvitázhatatlan diadal 
jelét. —

A  F x ' l ü g g y  m i i Ú T i z t e i - t ö l .
■ I ' "'■inprij/f'k: több oly kegyelmes rendelete­

ket, melyek a megyei autonó­
miát egy kissé meg (\\ ének-) 
li á m о z z á k.

A  k ö z l e k e d é s i  m i n i s z t e r t ő l ,
-1 ll0zn•• vasút és csatorna terveket. me­

lyeken — ha elkészülhetnek — 
a nemzeti lobogót is szabad lesz 
kidugni. Soroksártól Káczke 
veig. —

No, hát Ludas Matyi sem­
mit se kap? hát biz ő is kényen 
kaphat a cs. k. fiskustól egv 
kis sajtópert, hogy bolondjában 
annyi szent igazságot kitálal az 
olvasó elébe.

Eredeti levelek.
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j Kedves atyámfia Marczi!

A z t  h i s z e m . n e m  f o g  d e r o g á l n i , h o g y  a t y a f s á - 
g o t  k o t o k  v e l e d .  m e r t  h á t  e n g e m  se a  g ó l y a  k ö l t ö t t  

I á m .  S z é p  a p á m a t  K a r a k á n  P é t e r t  a  n a g y s á g o s  P á ~
I k ó c z y  f e j e d e l e m  m é g  a  k u m t e z  h á b o r ú k o r  f e l e j t e t t e  

i t t  e b b e  a  g ö r b e  o r s z á g b a .
A p á m n a k ,  n a g y a p á m n a k  t e s t v é r i  s z é p  k i s  b i r -  

t o k o r s k á j a  v o l t  m é g  i t t  a  s z é k é i g  f ö l d ö n , d e  P u e h n e r  
u r a m  4 9 - b e n  g o n d o s k o d o t t  r á  l a  . h a g y  n e k e m  m á r  
ö r ö k s é g  i d  n e  m a r a d j a ) ?  e q y é b b  a  k o l d u s  t a r i s z ­
n y á n á l .

I g g  t e h á t  é n  is c s a k  m i n t  a f f é l e  m a g a d s z b n 7 j 
s z e g é n y  l e g é n y  k o m e n c z i ó m b ó l  é l d e g é l t e m  b e c s ü l e -  
t e s e n  e k k o r á i g ,  h a n e m  h á t  a  m i n a p á b a n  a  g a z d á m  
e l ő t t .  — k i  m i ó t a  k i r á l y b í r ó n a k  m e g t e t t é k . t e s t e s t ő l  
l e l k e s t ő l  d e á k i s t a .  — k i t a l á l t a m  k o t t ) / a n t a n i . h o g y  
e n  m e g  K o s s u t h i s t a  i ' a g y o k ,  s e z é r t  a z  é n  n a i p / s á q o s  
u r a m  r ö g t ö n  к  t k e r g e t e t t  a z  n d  r a  r á d i ó i . és m o s t  m á r  
k e n y é r  n é l k ü l  á l l o k  a  m l  á g o n .

Н е  и  t e s t v é r !  v s a k  tg e /z  m a r a d  a z  a  p é l d a b e ­
s z é d  :  ..h a  s z  e g  é  n у  г  а  g  у  h  n  z  d m  e ij m  a  g  a  r í . 1
n e  t á  n c z o l  y“ b i t ó u l  с п . / и п р /  a  s z e g é n ? /  e m b e r n e k  
m e g  e s ő k  m e g g i / o z o d e s e n e k  s e m  s z ó l j a d  l e n n i  e b b e n  
a  s z a b a d  v i l á g b a n .

.le/ m o n d o q a t / o k  i t t  a z  u r a k  k m ! r é s  n t i i á m f i a  ! 
h o g y  K o s s u t h  a p á n I :  v s a k  a z é r t  Í r o g a t j a  a z o k a t  a  
s z é p  l e v e l e k e t ,  n f e r f  h á t  i s m é t  k o r m á n í j z é )  s z e r e t n e  
b  u m  !  I l e j  a d n á  a z  i s t e n ,  h o g y  m é g  e g y s z e r  a z t  é r ­
n é n k  m e g .  m e r t  h á t  c s a k  a  r a k  H e  u l  l á t j a  a z t  á l - 
t á l  j o  t e s t v é r ,  h o g y  b i z o n y  j o b b  i ' i b h j  [ r o / t  a k k o r ,  
m i k o r  о  k o r m á n y z o t t .  I l e z z e t j  n e m  s z e d t e  a k k o r  a  
I l i m e t  k a t o n á v a l  a  y o r C Z i o f ,  m i n t  m o s t ; m m  i ' o l t  j 
a k k o r  s z ü k s é g  f j n ü n e z r a  m i n t  m o s t .  n e m  r o / t  z s e n i -  
d á r .  se i s t e n  p i t .  se k v ó t a .  d e  m i ó t a  D e á k  u rá n ? ! 
ti i r t j a  a  g y e p i  ü t  k é z i b e n ,  b e z z e g  r a n  d i n j e  m i n d - 

e g y i k n e k .
K i z o n y  v s a k  f u r c s a  b o m l o t t  v i l á g  e z  k e d i ' e s  

f e s t i  e r ! a z z a l  n e m  t u d  a z  e n  t e r m é s z e t e s  e s z e m  k i  
b e l a d  n i .  h o g y  a  m i t  l  S  e s z t e n d e i g  a  c s ö m ö r !  é s i g  
m e g u t á l t n n i : . m o s t  a z o n  i g a z s á g t a l a n s á g o k r a  m a ­

g ú  n i :  n y o m j u k  r á  — a z  a z  h o g y  a z  o r s z á g g y ű l é s  b ö l c s  
t ö b b s é g é  n s s e  r á  a  t ö r v e n y e s s é i j  p e c s é t j é t .

H a l l o m  L e d  Ve.< t e s t  v e r i  h o g y  a  j o b b a l  d a l  f e l e .  
s n f  t ö b b  f é l é n é l  o l y a n  k é / t t  ' ts e  l ö k b ő l  á l l .  k i k n e k  n i  n c s  
m á s  k ö t e l e s s é g e  c s a k  a z .  h o g y  m i k o r  a  p á t r ó n n s  m e g  
é x n n s i c h  u r a m  e / v é g z i  a z  o r á t i o t ,  é l  j e  n v z z e u c k  és k é z ­
z e l  l á b b a l  t a p s o l j a n a k ,  s a z t á n  t o r k ú i  s z a k a d t á b ó l  
k i a b á l n i  hogy z  a  v  a  z  z  v  и к "  * h a  a z t á n ? s z a v a z á s -
I a  L e / n i  a  dolog, i g e n t  m o n d á m  , v a g y  a  m á s i k r a  r á  
k i a b á l n i  h o g y  . , e l á l l .** H a  c s a k  en n y i  o t t  a teendő,  

j ó d  e g y  i n s f á  n t z i á f  k é r i e k e i  n< r í m b e n  D e á k  u i ' a n a k .  
,̂()0 У  a z é r t  a z  о  J r t .  d f m m n m é r t  é n  is m e g f ő -



f f !  ш и н )  a z t  a  hazafiul.hoteles s é g d ,  c s a k  b i m m -  \Hogy lő tt létre a Vegyes házasság?
d ú l j o n  e l  e n g e m  r  a l  a h o v a  i t t  a  s z é k e l y  f o h l  (In k e n d -  ,, ,.
s e l o n e k . I

S li t  é n  niet) tu b b e t  t u d o k  so k  j o b b o l d a l i  L á z á r - Hajdanába, mikor még* a vegyes házasság kérdése
' női, mert én ют tudok dtiunon ni, mint eyylé,darázs 1е1?* d  merültek fel, ч meglehet az omni-

I '  n. I ié i ■ é J ■ V potens klérus is megsokallotta mar bizonyos é r d e k e  k-
‘s /ш еи elkezdek dunyogni az orromon mint I  ulszkyl bö l  e kérdés megoldatlanságát: el lön határozva , hogy
b e s z e l h e t  a z t á n  M a d a r á s z  és a  k o m p á n i á j a  nem . é r t ennek tisztába hozatala végett, jó lesz egyenesen Rómába 

I a b b ó l  e g y e t l e n  e g y  á r v a  s z ó t  s e m  a  q i / o r s i r ó  • — h a  követet küldeni, s ott magától a minden üdvösségek ingbe 
p e d á l  e z  le  n e m  'Í rh a t ja  a  b e s z é d e i — a  n é v  s e m  gatyába járó kútfejétől e kényes dologra nézve határoza-

J o i f f o u J  o l v a s a t ,  n a r e  p e d i g  h o g y  n e  o l v a s s á k ,  m g y  E végett csakugyan meg is lön bízva akkoriig
s z ü k s é g ü k  v a n  a  d e á k i s t a k n a k .  jj j püspök ö exellentiája, oly formán pedig, hogy ad-

A z  i t t e n i  h a n g u l a t r ó l  a n n y i t  i r h a t o k  k e d v e s  dig haza se jöjjön, inig e részben teljes engedőimet ki 
t e s t v é r ! h o g y  ú j é v  u t á n  n e m  jo  l e s z  e n é p  k o z o t t nem eszközlött.

s e m m i f é l e  " á r ú k a t  emleqetni,hanem a  naqysáqos. Elment tehát D. ö exellentiája az örök üdvösség

ll! a *' ( J  l l1', 5* l j r i  ° Р и ^ У а 1 * B a i  h h u s z á r j á t ,  b m e r -  persze Sok fáradságba került az audentzia ki eszközlése,
l i n g  l o v a g j a i , es a  k á l o m i s t a  p a p o k  n a g y  r é s z e , h a azonban végre is ki nyervén ezt, ö ezellentiája tehát /fé-
r  a l  a  m i k u n t c z  v a g y  l ü b a n c z  h á b o r ú  m e g  n e m  z a v a r j a  nyes ornátnsban a Vatikán pazarfényü termein át végre
e z t  a  m o s t a n i  k r u t á s  d o l g o t , — m i n d  d e á k i s t á k k á  be térgyeit oda, hol Ö Szentsége szokott tartózkodni. ~
/ í. , iki rí., 7 л г Az óriási aranyozott czifra müvü kétfelé nyíló aitó-tesznek, h a n e m  ezekkel aztán a resti JSamo n e m  , , J

j . 7 r 1 1 kát a toldi meny kapuit előtte nem annyira szent reter
S k a l a s J j a  a m  m e g  s e m  a  m u s z k á t  s e m  a  b u r k u s t . mint két fényes sisakos és pánczélos kardos zsandár föl-

fzMet rokonod nyitván, azon át folytatá térgyelését a puha bársony szö-
Karakán riiska. nyegen egész egy pompás divánig, melyen ö exellentiája

nagy meglepetésére a szeutséges pápa magával a Jézus 
KlirUCZ lianeok. Krisztussal ült s egy kis asztalon ketteeskén tárkliztak

ö Éppen pápa ö szentsége 4 kilenczest s egy quartot mon
No már azt meg kell vallani: dott midőn D. püspök lábnyalásra hasalt le előtte, de ép j
Herr y o u  Géfort nagy hazafi ! azon pillanatban a Krisztus is négy alsót mondott, s ö j

I szentsége kalkulii'Sab.ui me;' csalatkozván. hoszus Imi s !
Aznn pártnak kész szolgáim j rá kiált a püspökre:
Mely ót jól tudja dotálni. i „Hát maga mit keres hol .•>, pokolba jár ilt ?

, : — itt járok előtted óh minden szentek szentje,
Ksekszik is szol ll \ eu \t:le. azért jöttem, hogy miután immáron odahaza minálunkaz

Hogy a zsebe mindig; telve. j eretnekek is merészük szemüket az igaz hívőkre vetni s
„ i egymás iránt mindeddig vétkes szerelmet táplálni, bár
<)s régi a család fája. J mink testtel lélekkel capacitáljuk szüzeinket és — ----  i
 ̂ , de már itt D. exellentiája nem végezheté be beszédét, mert
> ,a ! 1  ̂ . ; a Krisztus bele szállott s mondá :

Békés megye a hazája . . .  „Ej menjen barátom dolgára, nem érünk rá most az
Büszke is leimt reája ilyen hiábavalóságokon gondolkozni, — menjen oda

abba a másik szobába uram atyámhoz, kérjen ü tőle ta i
Mert hat nt oda tereli: náesot.-
lh»\ a tetszik . . Deák Feri. ' Nem lévén telni' már mit tenni, ü exellentiája me­

gint elkezdett tovább térgyelni. s nagy fáradsággal .he is 
S ura mii a ! minő nagy boles? jutott ama másik terembe, hovautasítva hin ; — iültnrul

, , . . , ván pedig előtte a féli vés kapuk s azon betérgvelve. ha- j
1 »ölesebb, inmt vala >alamon ! sonló nagy meglepetésére lété ott ismét egy pompás di- ;
Okosabb fd aligha vau — vánou Krisztus urunk édes apját szűz Máriával szép
Övénél a jobboldalon. csendese» pi.|uettiroz»i egy kis puszpángla asztal mellett,
z' *; Már itt ö excellentziaja nagy koutuzsioba jött inn a telett,
О 1 ееzkézi a halpartot hogv kinn és mely részen kezdje meg a esókolódzást. tie
Hogy .danilljo i és dolgozzék:** ü̂g ezen törné lejét, megszóllal az öreg ur, s igen nyájas

. i 1 • * I modorban kérdező:
Ne csupán a szabadsági ol éde> liain! hát mi jóért fáradt ide mi hozzánk?
S alkotmányról ábrándozzék. „Ide vagyok igazítva oh mindenek ura ! tanácsot

kérni a végett, hogy hát mi tévéik legyünk oda haza a 
Köszönjük a jo tanácsot, —  ̂ fejér cselédekkel *? kik az eretnekekbe nagyon bele szerel
Nincs s/iiksé“* oly tanítóra mesédének, > most mai eio\el teî jhez akiiinak inenni. de

 ̂ a mi türvénveink erősen tiltják az ilven vétke- laka
Ív 1 az nllamatlossagot . . . dalmat.
Oly l f iibe le Balázs módra l gyan, ugyan édes liaim ! szólt az öreg ur
V * > . , már hogv eshetik az, hogv ilv haszontalanságokon is

A szegen} népié rá íojja. skrupulózu>kodnak magok, - hisz wgyeiiek példát én
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Báró De Mánx meséjéből.

Addig addig szopogatta a medve a mézzel bekent taliga rudat, mig végig ment rajta, akkor 
aztán a méhész Ferencz gazda a Hídvégibe dugta a csapot és úgy réti ráitatta a medvét Becsig. 

Ottan aztán agyonverte, megnvuzta és a borét eladta a nimetnek.

rólam, lássák én evvel a derék jó zsidóasszonynyal. — 
(mutatván szűz Máriára) hány száz esztendő ólta élek 
együtt, még sem történt köztünk semmi baj . . . ne irigyel j 
jék a mások boldogságát, hanem eszközölje inkább azt. 
menjen haza szerelmes barátom s adja tudtál határozató- : 
mat magyar híveimnek.

Ez örömhírre, széles boldogságába ö exellontiá ja ; 
nem is térgyen, hanem hason csúszott kifelé, — s alig ér 

I kezeit haza, mingyárt férjhez adott csak a maga unoka 
! húgai közül is vagy hatot, — még pedig maradt reser- 
I vába is annyi. Ez idő olta nem igen válogat osztón az 
I omnipotens klérus se a zsidó se a kálvinista sem semmi 

más fajtájú leányba, ha még úgy férjhez mehetne is.

Pattantyúk.
A kormány tehát a kvóta és államadósság kénlé 

sélten is győzött, a többség tetszése szerént megszavazta 
a közösügyek nagyját és kanját . . . most már ' csak be­
léphetünk újév után abba a közösügyes nagy boldog­
ságba '? minek epitáphiumara bízvást fellehet írni. mit eirv 
furfangos diák egy rozzant tyúkól oldalára ir t :

„Téged is megpróbál két tavasz és kőt tél,
Két év múlva elhord innen a forgó szél.“

Miért nincs I jobboldali képviselőik nagy részének 
szónoklataiban az a bizonyos élesség és csípősség , mi a 
balpárt érveléseiben mindenütt feltalálható?

Azért biz nít édes atyámba ! mert a h e r é к n e к 
nines falánk jók.

Pulszky az államadósság feletti vitákban azt 
monda, hogy az osztrák státusadósságot azért vagyunk 
kénytelenek elfogadni, mivel a szabadságot megkell v á 
s á rol ni i  n k.

Ludas Matyi ellenkezőleg azt hiszi, hogy a szabad 
ságot nem hogy meg vásárolta volna Pulszky uram és 
pártja, sőt azt épen most a d t á к e 1.

Denique csak mégis különb város Körös mint Köos 
kémét. Hogy hogy? Képviselődnek, — kiket a most leg 
közelebb tartott megyei közgyűlésre küldött fel szivükre 
kötötte, hogy a baloldallal szavazzanak, mert különben 
úti költségeiket meg nem téríti.

No ha az országgyűlési képviselők üt forint diurnii 
mát is ezen feltételhez lehetne kötni . . . Krisztus szent 
háromság iittsegéljen . úgy szét foszlanék az a jobból 
dali majoritás hogy aligha maga nem maradna az 
öreg Deák.
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A krisztkindli.

Német. Nézd csak nézd te magyar! legyen jó kará- 
esonod, neked adom ezt a kis krisztuskát! 

Magyar. Ebalelke nimetje, ö csinálta, még is az 
én nyakamba sózza.

No Salamon! ne obégass, nézd itt a messiástoka 
mire oly rég vártatok.

Váj mir . váj! fhélek tiille, hogy nem khóser ?

Valaki juxból az Idők Tanújába üdvözlő sorokat 
küldött Hesze Jánosnak, a miért az országgyűlési képvi­
selőik közül egyedül csak neki volt bátorsága felemlíteni 
a Kossuth dollárokat, hogy hát hova lettek?

Vérszemet kapván erre О Buda leendő prefectusa í 
olyan malicziára vetemedett, hogy hát az országgyűlés 
szilié előtt még azt is ráfogta a nemzetre: hogy az osztrá 
kot mi zavartuk bele egy pár ezer millió adóságba.

Szja ! a ki miniszter tanácsos akar lenni, annak a 
jelszava : „rés  z к i r t к u c s é b e r.u

Л fáma azt meséli, hogy Deáknak Zalában még éle­
tében nagyszerű emléket akarnak állítani.

Hatvanegyben ez az eszme megjárta volna, de most 
már egészen felesleges. Deák Ferenez neve úgy sem lesz 
egyhamar elfeledve, mert hát valahányszor kvótát por- 
cziót, akczizt fogunk fizetni, a közösiigy hősét bizonyára 
mindannyiszor keservesen megfogjuk . . e m l e g e t n  i.

Egy együgyű molnár következőkép beszélte el a 
biró előtt panaszát:

„A mint a malom küszöbén állok, egyszerre csak 
nagy puffogást hallok. — hátra nézek, hát csak akkor 
veszem észre, hogy az én hátamat döngetik.

Somogyból Írják a Matyinak, hogy a némaságárú 
ismeretes nagy készültségi! kis Pistika azt drótozhatta 
e gyik barátjának, hogy akaratja ellenére főispán lesz ? 
mely méltóságot csak is liazafiságból vállalván el , minél 
fogva neki mint méltó utódjának szívből gratulál. Ámde 
a szigetvári kerület választói azt mondják, nem oda Ig- 
mánd! nem kell nekik bárány képviselő, hanem maga a 
hatalmas oroszlány Kossuth papa ! De mivel azt is tudják 
hogy személyesen he nem jön, következetességből meg 
elégszenek egy oly tigrissel is mint Hegyessy Kálmán.

„Még is csudálatos valami az a szerelem, — monda 
barátjai előtt egy fiatal férj — Esküvőm előtt majd meg­
ettem nőmet . . . s most ? bánom hogy nem tettem azt.

Alsó .1 . . . helységből panaszképen füdositnak, 
hogy az odavaló katli. pap a vallási türelmetlenségnek 
szánalomra méltó bizonyítékát adta legközelebb. Ugyan 
is hallottat kisérvén az örök nyugalomra, a gyászmenet­
tel szembe jött egv oláh s a pap mellett haladva el nem 
vette le kucsmá ját Nosza a páternek sem kellett egyébb 
ott hagyja a koporsót, neki ront dühösen az oláhnak és 
brevi maim amúgy isten igazában felpofozza. Ez aztán 
csak s pap ! túl tesz Csernátony minden csukjássain.



Alkományos szerelmi vallomás.
Úgy szeretlek édes rózsáin!

Hogy ki sem mondhatom.
Mint szeretik azt a kvótát . . .

Ott a jobboldalon.

Kebelem egy országgyűlés!
Hol minden érzelem.

Egyedül csak te rád szavaz 
(di én egyetlenem !

Érzelmeim többsége hajh 
Tied örökre tán ? . . .

S te azt inry látszik jól tudod 
Csalfa, hamis Icáin !

Neked van mindig igazad 
Es én esak hallgatok.

Ellenedben óh érzem azt :
К i ss e b b s é g b e n vagyok.

Te vagy szivein szép szerelme.
Miniszter elnöke!

S én egy szerény alkotmányos 
Xegyvennyolezas megye.

Oh én szeretlek tégedet!
Örök idökün át.

Csak engedj majd te is nekem 
Autonómiát.

Oh engedd, hogy minél elébb 
Enyimnek mondjalak,

És a mikor tetszik nekem 
Meg is csókoljalak.

Add hát kezed, mert hogy ha nem 
Az szent és egy igaz:

Szivem helyetted bizalmat
Akkor . . másnak szavaz.

A at ipa tor.

Tör t éne l mi  о к m á n у t á r.
így alispán sürgető levele egyik szolgabirájához

Szigeth. 18(57. November 28. 
É d e s  v e s é m  J á n o s  !

Midőn 1 soy-ben a nemesi insurreetiót komaromit 
talni akartak, kakas nélküli pisztolokat adtak nekik s az 
ilyen fegyverre mondta aztán egy nemes atyánkba A1 
viucziuak hogy: „ha l l j a  e ke e  Al v i ne z i !  nem 
z é 1 n é к e n d m e g e z t a p i s z t о 1 у t *?;; iigvanazoii 
elyzetben vagyunk mi szerelmes öcséin! most a megvei 
orinaiivzatnal. Mert lásd a megyei autonómia ellenségei 
özeinkbe csak a becsület fegyverét rakták le, és azt bi 
ek. hogy ez a mai időben elég az üdvösségre, pedig hát

I a mint látom, ezen becsület fegyvere is oly kakas nélküli 
puska kezd lenni a mai időben, a mivel lőni nem lehet.

Sajnosán kellett tapasztalnom édes Jancsi öcsém!
! mióta ezen secuudo genitura egyik szálát markunk kö­

zött tartjuk, hogy te ritkán érkezel felelni a kiadott ren 
! deletekre, — a teljesítésről plane szó sincs, bár némely 

rendeletet 5 —6-szor sürgetek. — aláírásodat annyira nem 
ismerem, hogy annak valódiságáról jó lélekkel hitet sem 
mernék tenni, holott a többi 19 szolgabirónak kezekereszt 
vonását még sötétben is felismerem.

Látod kedves öcsém! az ily hanyagságnak az ősz 
tán a következése, hogy a nép megutálja a tisztviselőket. , 
Ládd a múlt gyűlésen is Szapuló Hál bátyád az iránt in­
terpellált. bennünket, mi oka annak , lmgy a nép marba 
sót nem kap? pedig ha kedves bátyád az ö buga fejével ; 
betekintett volna az irodába, habár csak oly rövid időre j 
is. mint Bolond Istók Debreczeube, meggyőződhetett 
volna, miké]) az egyedül a te hanyagságodon miit, ki öt 
pereznyi időt is restelsz fordítani arra , h >gy legalább 
hasból készítenél egy hivatalos jelentést.

Azért is azt mondom én édes öcsém ! hogy ha már 
engemet nem tekintesz is mint kálvinistát, tekints leg­
alább a te nagy bátyádra Hurka Jánosra . ki most tulaj­
donképen kormányzó , hiszen ö is telivér oláh mint te 
vagy, együtt zarándokoltatok a románok Mekkájába 
Szauiosujvárra

Tekints arra, hogy a fekete egyházi zsidók a népnek j 
már rég hiteleznek pálinkát erre a sóia. s  ha azt meg ! 
nem kapják, bejönnek majd Dávid Samuhoz, és feladják 
majd Hurkát a budai basának, ki a hevesi eset után ha 
talán nem is küld már reánk holmi rajnereket „ de igen 
könnyen kiszemelhet egy volt bachistát. ki neki az ily 
hanyagságokat feljelentse; akkor aztán a nemzetiségek 
Eldorádója, a megyei autonómiának be lesz fütyülve.

Mert hát ládd kedves öcsém! az még is tűrhetetlen 
állapot volna, hogy egy huszadrész szulgabiró állítsa meg 
az egész megyei gépezetet.

Azt látom éli édes öcséin ! hogy le arra számítasz, 
mikép a mi türelmünk ki fogyhatatlan, és ki nem rukko­
lunk az ilv hanyagságokkal ? Arra ugyan ne számol j, mert 
ha mi azt teszük. akkor a te állásodat még macedonai 
Lapp uram sem menti meg. Akkor hiába voltál te az ál 
talod he nem adott öszveirás szerént honvéd . mert tudd 
meg, hogy Ludas Matyi kezében az a szabad sajtó oh 
éles fegyver, mely nem esak a te hanyagságodat meg 
i*ój ja. de még utoljára magát a római pápát is házasságra 
kényszeríti.

Ne vedd tehát édes öcséin rósz neveli baráti ligvcl- 
gyeluieztetö soraimat, hanem fél bal . . . indulj íróaszta­
lodhoz, és 3 óra alatt készítsd el a marhasó iránti jelen­
tésedet. és a marha relátiót is küld be. akkor aztán 
szerető bátyád marad

E gres B álin t  al spáp.

Merengés.
Sebes Körös partján 
Sétálva merengek :
Mily jó ltog\ az Uten 
\ izet is ter,»intett ?
f őrödnek a bakák.
Tehát a viz most a 
Königgriitzi szenyet .
Egy kissé lemossa.'«'

Szapuló  M atyi.



Párbeszéd a ráczkevei tisztu jitásró l. i Lesz rám még követ választás, I
' Helyedbe is majd akad más;

I* I ankétéi (s egt\ szabadszalIasi polgár között, j ]{j д népet úgy szereti i
1 XT . . , i Hogy aztat fel nem ülteti. ,

SzabadszalJíisi : No koma ! bogy ütött ki kenteknél a
tisztujitás ? j

1?áczkevei: Egészen n у á r iason. j Holdvilág-e vagy napvilág?
Szabadszállási: Mi a manót? ilven teli időben nvá- ! c , , , ,

,.ja s o n  у • í Kantor uram. meg a falu borbélya nagy bo-
1 Ráczkevei: igen hát amúgy Nyári Páliason. | izzásba merültek, annyira teleszitta magát mind

Szabadszállási: Akkor hát kutyabaj sincs, meglehetnek egyik az árvaleány liajszinü vinkóval, hogy ha 
kendtek elégedve vele. j valameik meghajlott, kibugyant a karczoslé be-

I Ráczkevei: No már pedig épenséggel nem vagyunk meg ! Щ е. _

nlerfl^a^o»^ C< ôsEmberi I . A.zof * n vélcflenül esz. f be hogy
nagy ember az igaz, hanem aztán nagy basa fe- haza 1S kek menni s egyesült erejokbe bízva, 
lettünk az is igaz. '' elindultak hát karon fogva. Hanem a esapszék

Szabadszállási: Hát aztán mi panaszuk van kendteknek előtt nagy árok lévén s ezen az átjáró palló igen
... , . ,?/ , , keskeny, egyik sem mert rá vállalkozni, hogv
Há(z e\ei. at -»zoi az, u>g\ a ui ( ottségnek mely rajfa af menjen, mig végre gvámoltalan tanako

nala mint elnöknél tisztelgett azt togadta. liogv , . .  J. ’ ö ,,® ... ,
azok kik a provisorium aiatt szolgáltak nem jön- «asuk eredmenye az Ion, hogy a palló végűiéi 
nek kándidátióba és még is bele jöttek: midőn j szépen leültek szemközt egymással, mint valami 
aztán figyelmeztettük fogadására, azt felelte,! csapszékbeli asztal előtt, rákönyököltek a pallóra 
hogy о nem kandidált, hanem a kándidálö bi j <$ bámulták az épen teljes tündöklő szép holdvi- 
zottmány, pedig liát a törvény azt mondja, hogy j
az elnök a kandidáló bizottmánvnyal együtt kán- i А л , , ,, л л т , , . ,,
didál; igy hát a provisoriusok az ö tudta és aka- Ezeu foutüS bámulásukba disputa keletke-
ratával jöttek kándidátióba. zett a fölött, hogy a holdvilág nem holdvilág ha­

tszor. A törvény azt mond ja: bogy a kán- nem napvilág. Egyike egyiket, másika másikat 1 
didáló bizottmány a választókból alakítandó a erösitgeté, azonban legnagyobb disputálásukat 
képviselők áltál, nálunk pedig a választók közül egy harmadik ember szakította félbe, ki hasonló

gukat választották meg a képviselők kándidálö telt lelkl kapóiban tántorgott a palló fele, S mi- 
bizottmánynak. ‘ dön hozzájuk ért, kántor uram meg szolitá kér-

3 szór. Nem a régi szavazás szerént történt dezvén : 
a választás, hanem olyanformán az isten rerje „Ugy-e szere lmes  barátom! az ott
meg, hogy a kandidáltak neveit leírták egy da az é" n a m \ e ц t, nem a hold hanem a 
rab papirosra s aztán ugv adtak át a szegény .f
Írástudatlan embernek; az Írástudók aztán ha- c I ’ . , л . . . . . .  , 1
lászhattak a zavarosban , úgy csinálták meg a Mire a kcidezett astioiiomiai bolssessege- *
választást a mint ök akarták s az eredmény a nek teljes troppóságában válaszola :
lett, hogy többnyire pecsoviesok és kubinezkiak ,7Nem tudom uram! mert én nem j
választattak meg* a szegény nép nagy szomorú c bböl  a f a l ubó l  való vagyok . “
ságára. Na ha Kecskeméten, Körösön és Czeg-
léden is igv ütött ki a tisztujitás, hol szinte elnök , , .
volt, mintfkáczkevibc, akkor ugyan nem sok kö- FlÍgg0tl6IlS6gÍ рЯГОСиЭ».
szünet лап benne . Kényesen jár a paripa —

így történt biz-c szomszéd! ezert aztan a *
ráczkevei nép, mely eddig mint szeretett képvi Bársony nyereg rajta,
selöjét a tenyerén hordozta, méltán neheztel rá. Bársony még a kantára is,
Csinált is már reá egy nótát, megtanítom kendet S aranyzott a zabla . . .
is rá, vigye el Szabadszállására, majd a kendtek
képviselőjük csinál reá kadencziát: Bársony nyereg — bársony kantár —

XT . , _ , , . Aranvzott zablája —
Nyarv ! Nvarv! mivé lettél? ,,
L/ .  . . л\ ;  , t . , S a szilaj lo kényes szaja
Szép híredből de ki estei — T>. . , Л., .. . , _ Kagva ragdogal a.
Sajat partod megtagadad . . .
Л baloldalt bukni liagyad ? Izzad a ló terhe alatt ..

Nevet a gazdája, —
Hova telted az eszedet ? < Megszorítva a terhellö .. . .
Tele súgtak a í üledet ... | Könnyen le nem hányja.
Azok a jó pestiek is B AUa
Kikről rád ragadt a pestis.
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Karácson- és újévi ajándékul.
Tiszta rokonszenvvel ajánljuk a n. é. kö­

zönség figyelmébe . . a z o r s  magyar képzőm ff- 
r é s z é t i  t á r s u l a t "  sorsjegyeit, melyek 80 darab 

12,000 írt. értékű nyereményekre vannak fel­
osztva.

Egy sorsjegy ára 50 kr., t í z  sorsjegy után 
egy i n g y e n  sorsjegy adatik.

Diskurszus
I c z i к szomszéd é? M i h á 1 v rázd a között.

M I h á 1 y. Hevesből 
hát már vissza 
hívta akormány 
a királyi biztost, 
hanem lássa 

szomszéd! —én 
még most sem 
foghatom fel. 
hogy tulajdon- 
képen miért is 
kellett szét ker­
getni azt a me­

gyei bizott­
mányt ?

I cz i k .  Miért kel­
lett V hát azért 
mert nagyun 

N é m e t b-eseu 
ment uttan min­

Mihály. Hogy ment volna? hiszen az a Németh a 48-iki 
alkotmányt védte.

íezih Már akhármit védett, de a magyar független tele 
lüs minisztheriomnak nem lehetett megengedni, lmgy 
ógy men jen a daliig, a mint a n i me t n e k  t ét  
s z i k.

lezik Tliodja kliend Mihály gazda! khi az urszághus 
khépviseliik khiizütt a legesleg nagyubb bujtliogatu 
gyujtliugatu, izgathu rcactiunáros ?

Mihály- Bizony nem tudom én szomszéd ! talán Miletics 
vagy Dobzsánszki V

lezik. Nem tholálta kliend Mihály gazda ! a herr vun 
Patay í

Mihály, lénye szomszéd! hogy mondhat már iiy vadat, 
lezik. Nem én mundtbam hallja kliend! — hanem a gráf 

Andrássy minisztlier elnük mundá az országgyűlé­
sen, liugy a reactiu musthanság v e r e s  t h u 11 a t 
visel. A herr vun Patay pedig az egyetlen egy kliép- 
viselü, kh illek к belopja mellett mintha csak az ur 
szággyölés tart. mindig veres tliull van. E szerint 
tehát csak is ii a reactionáros.

Mihály, ügy ? a már más, ha a miniszterelnök mondja, 
tudja lezik szomszéd! azt a példabeszédet: u r- 
n a k, h о 1 о n d n а к m i n d e n s za ba d- '

A postás ka’ áesoni köszöntője.

Itt vagyon imm ron 
Itt a szent karácson.
Minden tisztes háznál 
Szerencse tanyázzon.

Г Kinek kinek adja . . .
Meg azt az ur isten !
Mire szüksége van 
Mi neki még nincsen 
Gazdagnak jó szivet,
Hogy máson segédjén, — 
Szegénynek telt erszényt 
Hogy hu nélkül éljen.
Erőt, egészséget —
Minden hazafinak 
Kissé jobb erkölcsöt 
A jobboldalinak 
Virágzó jövendőt 
Szép magyar hazánknak 
Számos éveket még 
Kossuth jó apánknak.

V arga  K ároly  urnák Kömlödön. A ezim^alag hibás, a 
könyvben rendben van a leiévi elóílzetcs.

Кöszönet ny H vánitás.
Miután Mészáros Károly ur a „Ludas Matyi“ tulajdonosa 
és felelős szerkesztője 1868-ik év elejétől kezdve lapja ki 
adási kezelését is maga fogja eszközöltetni s igy alólirt 
eddigi kiadóknak e lapra vonatkozó mindennemű felelő 
sége megszűnik a t. ez. közönségnek eddigi pártolásáért 
őszinte köszönetünket ezennel tiszteletteljesen kifejezzük 

best, 1 so7 deezember 2 2 .

Első magyar egyesületi könyvnyomda
Panda és tásai.

ELŐFIZETÉSI ÁR
a ni a g у a r n éj» m u l a t t a t ó  k é p e s  u j s á g a

„LUDAS M A T Y I“
évnegyedre 1 Irt., félévre 2 írt., egész évre I írt

-  A h a tá ro z o tt szabadelvű  po litika i he ti 'a p

„А Л Е Г  S Z A V A . “
évnesrvedre szinte 1 Irt. félévre 2 fit, egész évre I II . \  "

Gyűjtőknek minden ö t  előfizető után tis.
I telet példány jár.

Az előfizetési pénzek bérmentve f. év de­
cember utoljáig a kiadó hivatalba Magyar-utca 

. szám alá küldendők.
.HUSZÁROS KÁROLY,

mindkét lapnak tulajdonosa h  felelős szerkesztője.

J t ttjzob» Ujházy I L a p t u l a j d o n o s  < ö 1«1<Tös s z e r k e s z t ő  MÉSZÁROS KÁROLY. | M cisz, Mihailovich

Kiadja és nyomtatja az Első magyar egyesületi könyvnyomda (Fanda és t;irsai). 3 korona-uteza 18. sz.
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